
　　Чжан Бин взял серп и отправился поработать на грядке с посадками лука-порея.

　　Он срезал весь лук-порей, но, в текущем виде он ему был не нужен, и он закопал срезанный
лук прямо в землю, как компост.

　　Затем он начал поливать корневища лука-порея духовной водой.

　　Вскоре лук-порей снова вырос, весь как один, ярко-зеленый и очень свежий.

　　Теперь, когда Чжан Бин был настоящим божественным врачом, он, прекрасно знал, что
лекарственные травы, выращенные с помощью духовной воды, были более чем в десять раз
эффективнее обычных трав.

　　И хотя лук-порей, безусловно, является овощем, он также является лекарственным
растением.

　　Он обладает способностью работать афродизиаком.

　　Это было как раз то, что нужно, что могло использовать животное, с именем Ма Ру Фэй.

　　Когда Чжан Бин проделал все это и вышел на улицу, с другого конца дороги в деревню
въехала огромная колонна машин.

　　Лидировал в колонне Порше, за ним ехали четыре Мерседеса, а за ними следовала дюжина
строительных грузовиков, груженных кирпичом, цементом, сталью и другими строительными
материалами.

　　Также было два автобуса, в которых находилось около сотни рабочих.

　　Чжан Бин выглядел ошарашенным, он еще даже не выбрал место для виллы, а этот парень
уже привез все инженерные команды?

　　Жители деревни Санчахэ тоже замерли, уставившись на колонну, от которой исходила
внушительная аура.

　　Всего через десяток вдохов колонна прибыла к порогу Чжан Бина.

　　Ма Ру Фэй вышел из машины с кокетливой женщиной и обнял Чжан Бина: "Мастер, счастье
моей младшей жены зависит только от вас".

　　"Младшая жена?" - на лбу Чжан Бина появились две черные линии, он действительно был



животным.

Кокетливая женщина одарила Чжан Бина очаровательным взглядом и чарующе сказала:

　　"Чжан Бин, не слушай его глупости, он просто сумасшедший, меня зовут Танг Янь, я
познакомилась с ним совсем недавно".

　　"Танг Янь, разве ты не хочешь стать моей младшей женой?". - рассердился Ма Ру Фэй и
свирепо посмотрел на нее.

　　"Три минуты, как ты смеешь. Я не хочу сразу стать вдовой". - презрительно сказала Танг Янь.

　　"Хм-м ... подожди, я через час заставлю тебя стоять на коленях на кровати и молить о
пощаде". - с гордостью ответил Ма Ру Фэй.

　　"Да что ты за человек?"…

　　Чжан Бин был ошеломлен, но постарался сменить тему и повел Ма Ру Фэйя по окрестностям,
чтобы решить, где будет расположена вилла.

　　Староста деревни, Чэн Юйтянь, Сяо Фан, мать Чжан и отец Чжан сопровождали его.

　　"Пойдемте сюда, здесь хороший фэн-шуй и место достаточно широкое". Глаза Ма Ру Фэя
были цепкими, он быстро определил подходящее место, и когда Чжан Бин кивнул, он подозвал
инженера и смело скомандовал: "Главный инженер Хэ, постройте виллу за 20 миллионов
юаней прямо здесь, и все расходы будут на мне. Помните, это мой дар - подношение моему
мастеру, вилла должна быть отлично отстроена, качество должно быть гарантировано, а
материалы должны быть самыми лучшими, сначала получите чертежи проекта и приступайте
...".

　　"Да, босс".

　　Главный инженер Хэ бросил на Чжан Бина шокированный взгляд, не понимая, что такого
особенного было в этом парне, который выглядел как молодой фермер, но вдруг он оказался
мастером, взявшем Ма Ру Фэя в подручные?

　　Он отмахнулся от этих мыслей и приказал своим подчиненным приступить к работе.

　　Жители деревни были ошеломлены: каким человеком был этот парень, чтобы бесплатно
построить виллу для Чжан Бина, да еще и за 20 миллионов юаней? И когда Чжан Бин стал
таким магнатом?

　　"Мастер, разве вы не говорили, что собираетесь построить два комплекса вилл? Где будет



построен второй комплекс?" - спросил Ма Ру Фэй.

　　"На этой горе я заключил контракт на выращивание ценных лекарственных трав. Поэтому я
хочу построить виллу на горе, одна будет удобна для охраны лекарственных трав, а другая
подойдет для культивации". - сказал Чжан Бин.

　　"Отважные парни берут красавиц на экскурсию в горы - это совсем другой колорит". - сказал
Ма Ру Фэй, и добавил: "Но есть ли на горе вода?".

　　"Там есть горный источник". - ответил Чжан Бин с лукавой улыбкой.

　　"Тогда там будет уместно построить виллу". - сказал Ма Ру Фэй: "В противном случае, нет
никакого способа поставлять на нее достаточное количество воды. Это слишком высоко".

　　Он немедленно отправился с Чжан Бином на гору, выбрал место, назначил другого главного
инженера, после чего распорядился бесплатно построить Чжан Бину еще одну виллу,
стоимостью двадцать миллионов юаней.

　　Все жители деревни были шокированы и смотрели на Ма Ру Фэй как на монстра, не понимая,
как он может быть таким щедрым. Мысленно, они восхищались Чжан Бином до глубины души.

　　"Госпожа староста деревни, теперь вы знаете, насколько удивителен Сяо Бин? Он не
потратил ни копейки, а вышло две виллы стоимостью сорок миллионов – как дань уважения от
его ученика". - прошептал на ухо матери Чэн, некогда хромой Сюй Лао Эр.

　　"Я знаю, могу ли я все еще не знать? С того дня, как он вылечил твою ногу, я уже знала, что
он замечательный. У моей Сяо Фан такие хорошие глаза"!

　　Мать Чэн улыбнулась, словно распустившийся цветок.

　　Примерно через два часа Ма Ру Фэй сидел в зале дома Чжан Бина, немного ошарашенно
глядя на дымящуюся тарелку яичницы с луком-пореем на столе: "Мастер, ты не ошибся,
неужели это и есть то самое вкусное, что ты приготовил для меня?".

　　"Верно". – хитро прищурившись сказал Чжан Бин.

　　

　　Ма Ру Фэй уже готов был выйти из себя, но вспомнив, что Чжан Бин был экспертом Царства
Пульса Меридиан, к тому же он изобрел жидкость ярких глаз, он подавил недовольство и
сказал подавленным голосом: "Я ел лук-порей, это совсем бесполезно, его хватит максимум на
десять секунд".



　　"Откуси кусочек, и тогда ты поймешь, что это сокровище". - равнодушно сказал Чжан Бин.

　　Ма Ру Фэй неохотно взял палочки для еды и положил кусочек себе в рот, после чего его
глаза округлились.

　　Потому что это было невероятно вкусно, он был очень богатым человеком, привыкшим есть
лучшие продукты с гор, равнин и морей, но он мог поклясться, что никогда не ел такой
вкусной яичницы с луком-пореем.

　　Он поднял тарелку и поглотил лук-порей, как голодный призрак.

　　Затем он почувствовал, как в него обжигающим огнем влилась лекарственная сила, и его
живот запылал, с ощущением явного дискомфорта.

　　Чжан Бин втащил удивленного Ма Ру Фэйя в комнату, закрыл дверь и сказал с лукавой
улыбкой: "Ру Фэй, раз уж ты преподнес мне такой серьезный подарок, я должен отплатить тебе
тем же. Пусть для начала, у тебя будет час. Теперь, как насчет того, чтобы снова удвоить твой
размер?"

　　"Размер моего маленького динг-донга может быть увеличен? Как мне его получить?"

　　Ма Ру Фэй упал на колени на месте, на его лице был написан экстаз, а в глазах горел яркий
свет.

　　Его маленький член был коротким от природы, и он всегда чувствовал себя самым
неполноценным.

　　"Тогда я позволю тебе увидеть чудодейственные методы Мастера". - закончил Чжан Бин со
злой улыбкой и позволил Ма Ру Фэю снять брюки, и, конечно, там был жалкий маленький динг-
донг.

　　"Увы, ... бедняга, неудивительно, что он обрел такой нрав". - мысленно вздохнул Чжан Бин, и
в его руке появились сосновые иголки, которые он небрежно воткнул в маленький дин-донг
стесняющегося Ма Ру Фэя.

　　Это был прямой ввод целительной ци, стимулирующий клетки к быстрому делению.

　　В результате дин-дон Ма Ру Фэя рос и утолщался со скоростью, видимой невооруженным
глазом, просто как чудо наяву.

　　"Боже мой, как такое возможно?". - глаза Ма Ру Фэя чуть не выпали из орбит, а рот открылся
до такой степени, что в него можно было запихнуть яблоко.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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